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Finland kom ganska sent med i den europeiska kul-
turutvecklingen. Lamna vi den finsksprikiga folkdikten
asido dr det nistan enbart passivt mottagande anda tills
universitetet i Abo grundades 1640. Och dnnu under
mer dn elt sekel direfter stod den sparsamma litteratur,
som sidg dagen i Finland, helt och hallet i beroende av
den rikssvenska. Visserligen framtridde under denna
tid tvd betydande finlandska skalder, Frese i borjan av
1700-talet och Creutz i mitten av samma Arhundrade,
men de tillbragte bida stérre delen av sitt liv utanfor
IFinlands grinser och deras diktning tillhér nistan helt
den perioden av deras levnad. Ingendera av dem ger
uttryck dt ndgon sarskild finlandsk nationalkansla, om
ocksd Frese under Karl X1I:s krig varmt och vemo-
digt hyllar sin fodelsestad Viborg — den dr en dejlig
mo, “pa vilken grannen, liksom hék pd duvan, lurar.”
Men i huvudsak inspireras Frese av helt andra faktorer,
av hans sjuklighet med den dirav féljande melanko-
lien, av hans naturkirlek och av hans pietistiskt firgade
religiositet, An mindre specifikt finlindskt finner man
i Creutz’ raffinerat skonhetsilskande sensualistiska
diktning. Vil kan han lingta efter natur och enkelhet,
men di ligger ddr bakom rousseauska tankar och stim-
ningar och inte minnen av hans ansprikslésa nylindska
hembygd.

1o Granit Finlondssvenskarna A
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"Stora ofreden” under Karl XII och "lilla ofreden”
pd 1740-talet hade hindrat den andliga odlingens ut-
veckling 1 Finland. Férst under 1700-talets sista tredje-
del borjar den visa verklig livskraft. Dess centrala ge-
stalt 3r di Porthan. Med sin lugna, outtrdttliga, it alla
hall riktade energi ligger han en fast grund for Fin-
lands kommande utveckling. Sjilv var han inte skald,
dérom vittna tydligt nog hans dikt{rsdk. Men han kom
indi att pa olika sitt djupt piverka litteraturen. Han
grundlade Finlands forsta litterdra tidning, Tidningar
utgifne af ett sillskap 1 Abo, dir frimst hans och hans
lirjungars intresse f6r Finlands historia fick uttryck,
men dir plats ocksd upplits at diktningen. Dir tryckte
Johan Henrik Kellgren nigra av sina poetiska larospin,
innan han flyttade tillbaka till Sverige for att dir soka
bryta sig en mer lysande bana in den finlindska lands-
orten kunde bjuda mdjligheter till.

Det var frimst i tvd avseenden Porthan litterirt pa-
verkade sina larjungar. Dels gav han dem sin egen brin-
nande karlek till Finland, vilken emellertid bade hos
honom och dem var foérenad med en uppriktig kirlek
till det stora fosterlandet Sverige. Dels forde han genom
sitt intresse f0r folldikten dem in i f6rromantikens idé-
stromningar. Abodiktningen kom dirigenom i beréring
med det nyaste och fruktbaraste 1 samtidens litteratur.
Bland Porthans finlandska larjungar fanns det en stor
skald — det var Franzén. | sin ungdomsdiktning fran
I79o-talets borjan och mitt, i Manniskans anlete och i
Sing over Creutz, for han forromantiken till sin spets.
I svensk litteraturhistoria dr han linken frin Kellgren
till romantiken. Han representerar idealismen, fanta-
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sien, visan gentemot den féregdende tidens rationalism,
retorik och deklamation. Men hans diktning vittnar
ocksd om den porthanska kirleken till den finlindska
hembygden. Dir trider forsta gngen typiskt finlindska
landskap fram. Och i Finlands uppodling soker han i
ndgra stora bilder teckna Finlands historia och det
finska folkets lynne samtidigt med att han drémmer
stora drommar om dess kulturella och materiella fram-
tid. Men denna framtid tinker han sig vid Sveriges
sida, och di det efter 1809 gillde att vilja mellan Sve-
rige och Finland valde Franzén Sverige.

De tva decennier, som {6ljde pa skilsmissan frin
Sverige, dro fattiga pd dikt i Finland. Romantikens
idéer funno vigen hitéver, men de miktade inte skapa
nigon romantisk dikt av stdrre varde. Dessa artionden
aro emellertid ur andra synpunkter nog si betydelse-
fulla f6r Finlands kulturhistoria. Under dem borjar
sminingom medvetandet klarna om Finlands framtida
vig. Skilsmassan fran Sverige var ett odterkalleligt fak-
tum, Och Ryssland var en farlig frimmande viarld, med
vilken ndgon kulturell berdring inte kunde komma
ifrdga. Det gillde att skapa en egen nationell kultur.
Grunden fanns sedan Porthans dagar. P4 den méste det
byggas. Romantikens nationalitetsidéer fingo en tack-
sam jordmdn, Och dvertygelsen att det finska folkets
breda lager blott kunde ryckas med i denna nationalitets-
rorelse, om det skapades en finsksprikig litteratur och
kultur, utvecklades pd svenska av ménga forfattare.
Beviset for att en sidan finsk litteratur kunde uppstd
fann man i den finska folkdikten, som under denna tid
blev foremal for ett allt livligare intresse. Men det
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dréjde till 1835 innan Lonnrots Kalevala kom ut. Och
sedan forflét dnnu nidra tvi decennier, innan man kan
tala om en levande modern finsksprikig litteratur.

Men den svensksprakiga diktningen hade redan innan
Kalevala sig dagen vaknat ur dvalan efter Franzéns
bortflyttning. Runebergs forsta diktsamling kom ut
1830. I hans dikt tar sedan bilden av det finska foster-
landet och det finska folket konkret gestalt. Frin Elg-
skyttarne till Finrik Stals signer ser man hur den klar-
nar f6r honom. Och den inpriglas djupt i hela folkets
medvetande. Det dr otvivelaktigt att hans diktning i
mycket har skapat den finska folkkaraktiren, sidan den
framtritt i de stora ogonblicken i Finlands historia.
Runebergs bild av det finska folket har blivit ett ideal
till vilket detta follk strivat, vertygat om att den bilden
uttryckte kiarnan i dess viisen,

Denna Runebergs fosterlindska dikt byggde icke pi
nagot teoretiskt resonemang om finsk nationalitet. Dess
ursprunig var hans instinktiva kinsla av det finska fol-
kets vasen och av dess uppgift. S helt svensk Rune-
berg dn var till sin hirstamning tringde han djupare in
i det finska folkets sjil dn nigon annan — ett bevis pi
hur litet rasteorier och teorier om en vid spriket bunden
folkanda motsvara verkligheten,

Men Runebergs dikt ir inte bara fosterlindsk dikt.
Ur sina inre strider och ur sin fasta dvertygelse om en
forsyn, som leder minniskans 6den till férsoning och
harmoni, skapade han Kung Fjalar, kanske den mik-
tigaste dikt svensk litteratur dger. Tydligare in nigon
annan vittnar den om den hoga resningen i hans ande.

Samtidigt med att Runeberg skapar det finlindska
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nationalmedvetandet bevarar hans dikt inda den nira
samhorigheten med Sveriges dikt. Den har vuxit fram
under intryck av Franzén, Stagnelius, Tegnér och Alm-
qvist. Och den ingriper sedan 4 andra sidan djupt 1
litteraturens utveckling i Sverige. Mer in nigon annan
enskild man har Runeberg bundit samman de tva lan-
derna.

For Runeberg fanns det icke nigon motsats mellan
[inskt och svenskt i Finland. Den motsatsen blev i
stallet den centrala punkten i hans vin Snellmans tanke-
gang. Blott ctt starkt finskt nationalmedvetande kunde
enligt hans Gvertygelse ge det finska folket kraft att
motstd rysk assimilationsstriivan. Och detta medvetande
kunde blott vdckas genom att den finska nationaliteten
blev medveten om sin motsats till andra nationaliteter —
och narmast da den svenska, som 1 sekler tryckt sin pri-
gel pd Finlands kultur. Den svensksprikiga kulturen
hade intet nationellt varde for det finska folket. Dlott 1
en finsksprikig litteratur kunde den finska folksjalen
fa uttryck. Hegelska och romantiska nationalitetstan-
kar forenades hos honom. Och pa svenska — hela hang
litterdra verk dr svensksprakigt — predikade han out-
trottligt f6r den svenska bildade klassen i Finland, att
dess plikt var att byta bort sitt modersmdl mot finskan.
All svensk kulturgirning 1 Finland var fafanglig och
bortkastad. 1 princip gjorde han icke ens nigot undantag
for Runeberg.

Snellmans forkunnelse fick en verhérd betydelse. Den
basta delen av 184o0-talets ungdom accepterade hans
tankar. Den sig sin uppgift 1 att nirma sig det finsk-
talande folket, i att vicka dess bildningsintresse och i
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att bidraga till att skapa en litteratur pd finska. Tidens
allmineuropeiska demokratiska stromningar smilte hos
dem samman med de finskt nationella. Men det av Snell-
man piyrkade sprikombytet forverkligades dock inte i
s stor utstrdckning som man i den férsta entusiasmen
over hans idéer hade tinkt sig. Dels bherodde det pd de
praktiska svdrigheterna. Och dels pi att det hos minga
dock innerst inne fanns en instinktiv kinsla av att dven
den svenska litteraturen kunde ha en uppgift i Finland.
Darfor fortfor den svenska dikten att leva i1 Finland.
Den ger under tiden nirmast efter Snellmans framtri-
dande ofta uttryck it de radikala finskt nationella idé-
erna, den talar inte sillan om sin egen snara underging,
men den lever i alla fall. Och Runebergs dikt gav den
ett bevis pd att den hade bade ritt och kraft att leva.

I generationen nidrmast efter Runeberg ir Topelius
den stbrste skalden. Hans diktning ir genomtringd av
romantik, inte av romantisk spekulation, men av roman-
tisk lingtan och romantisk drém. Den har nira f6rbin-
delser med Sveriges romantik, med Almgqvist och med
andra forfattare, men samtidigt sdker han sig ocksi
till den finska folkdikten och hiamtar darifrin bade
motiv och form till en del av sina dikter. De snell-
manska nationella tankarna attrahera honom starkt en
tid, men hans forbehdll mot dem bli smaningom allt
bestimdare. Han hdvdar den svensksprikiga diktens
f6rmdga att uttrycka det finskt nationella, han vigrar
att erkdnna den snellmanska tesen om ofdrenligheten
av svenskt och finskt, och han anser, att den svenska
litteraturen dnnu linge har en uppgift att fylla i Fin-
land, om ock den slutligen en ging skall tystna. I den
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historiska romancykeln Faltskirns berittelser skapade
han ett fosterlindskt verk, som i1 viss man blev en mot-
svarighet till Finrik Stal. Ur dessa berittelser, dir
Topelius’ berittargiva si lysande framtridder, lirde sig
dtskilliga generationer i Finland egentligen sitt lands
historia. Den framstir dir som en enhet for sig, fastin
oupplosligt sammanflitad med Sveriges. Nagon avoghet
mot Sverige talar icke ur dem, tvirtom. I den historiska
uppfattning, som ligger bakom cykeln, ser man intryck
av den syn pd Sveriges historia, som Geijer forfiktat
mot Fryxell — adeln stilles 1 motsats till konungarna
och folket — och Topelius sluter sig trots en omiss-
kinnlig bojelse for hjiltedyrkan till den geijerska libe-
ralt demokratiska synen pd historien.

Skedet 1830 till 1863 — det ir di Runeberg drab-
bades av slaganfallet dr Runebergs och Topelius’.
Men vid deras sida finnas flera andra rdtt mirkliga

forfattare. In av dem ar den intensive Stenbick, som
dock snart offrar sin lyrik £6r sin pietistiska religiositets
krav. En annan ir Fredrik Cygnzeus, som sorgligt miss-
lyckas 1 sin egen diktning, men entusiastiskt och forsta-
clsefullt 1 sina kritiska skrifter tolkar Runebergs och
dven yngre skalders diktning, Bland dessa yngre ar den
framste Wecksell, vars skddespel Daniel Hjort sakert ar
det mest betydande dramat i hela den svenska litteraturen
fore Strindbergs dagar. Dar dterfinner man, an starkare
betonad, den demokratiska uppfattning som ocksd Tope-
lius givit uttryck at. Men i Wecksells lyriska diktning
finner man en ny instillning till nationalitetsfragan.
Han hivdar dédr svenskans och finskans likaberdttigande
1 Finlands kultur, detta i direkt och medveten opposi-
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tion mot den snellmanska uppfattningen. Wecksells bana
bréts emellertid tidigt av sinnessjukdom, nistan sam-
tidigt med att Runebergs diktning upphorde. Och under
de tvil decennierna frin 1863 till 1883 hade Finland
ingen mirkligare svensksprikig diktare, om Topelius
undantages, som emellertid di redan hade gjort sin
egentliga insats utanfor barnlitteralurens omride.

Men 1883 fick Finland en ny svensk skald. D3 debu-
terade Tavaststjerna med sin diktsamling For morgon-
bris. Dar ljuda nya toner. Det hade hint mycket i lit-
teraturens varld sedan 1860-talet, och Tavaststjerna ar
ctt barn av den nya tiden. Realismen hade segrat i
Ituropa och natt ocksd de skandinaviska linderna. Ta-
vaststjerna och hans ndrmaste vinner kinde, att Fin-
land i sin obegriansade dyrkan av Runeberg och i sin
allt haftigare sprikstrid hade blivit efter tiden. Georg
Brandes blev ocksd f6r dem — liksom {6r en del av
deras finsksprikiga jamndriga — en hdvding. De ville
genomfora hans program aven har och Oppna fonstren
ut mot Europa. Sprikstriden syntes Tavaststjerna sd
liten i bredd med de nya idéernas kamp ute i virlden.
En tid dromde han — liksom Strindberg och Ola Hans-
son — om att bli en europeisk skriftstillare med tyskan
som sprik. Men de {dérhoppningarna grusades. Och
i Tavaststjernas sista diktsamlingar trider kinslan av
att ouppldsligt hiéra samman med Finland och dess
svenska kultur starkt fram.

Men attitalets skepsis och dess radsla for de stora
orden priglar Tavaststjernas verk. Dirigenom stir det
i motsats till Runebergs och Topelius’. Kritiken anteck-
nade med hipnad och ogillande, att ordet fosterland alls
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inte forekom i For morgonbris — utom i en ironisk
viandning. Lika litet fanns ddr nagon religios tro. Men
inte blott kinslogrunden och virldsaskidningen var ny.
Ocksi sittet att se, ocksd stilen var ny. Det var realis-
men som brét fram, nirmast under intryck av Snoilsky
ach Baath. Han erovrar ocksd ett nytt omrade at lyri-
ken. Det ir havet, Hans egen trotsiga, djirva, nyckfulla
natur kinde sig i slikt med det. :

Tavaststjernas realism tog sig dven uttryck i prosa,
i naveller och romaner. Ocksa dar visar sig hans skarpa
tga. Men han har icke formigan att genomfora en
string komposition eller teckna djupare genomforda
karaktirer. Hans samtidsroman Barndomsvanner fangs-
lar frimst genom sina stimningar. Mer genomfort rea-
listisk dr en skildring frdn de svira nodaren i 1860-
talets slut, Harda tider.

Men Tavaststjerna stannade icke vid realismen. [
likhet med Ola Hansson och piverkad av honom sdkte
han sig i novellen T forbund med doéden till den for-
djupade psykologi, som ville teckna det omedvetna i
sjdlen. Dir narmar han sig den pd det irrationella i
sjilslivet inriktade psykologiska skildring, som priglar
si mycket av den europeiska litteraturen under slutet
ay 1800-talel.

Attiotalsrealismen féretraddes ocksd, fastin 1 en mer
dampad form, av Tavaststjernas ndigot dldre samtida
Jac. Ahrenberg. Han borjade visserligen som efterro-
mantiker, men tog senarc intryck av Kielland och andra
realister. Hans insats ligger framst dari, att han sett de
tacksamma motiv, som motsittningen mellan finskt och
ryskt erbjod. En stor del av hans romaner handlar om
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hans fodelsestad Viborg och om det karelska niset med
dess brokiga folkblandning. I andra romaner har han
skildrat finldndare i rysk tjinst och de problem, som
knoto sig till deras liv — han visar, hur hos minga
karleken till det finska fosterlandet levde kvar i den
frammande omgivningen, men ocksd hur andra sdgos in
i dess atmosfir och forlorade kiinslan for den fin-
landska rattsuppfattningen. Kulturhistoriskt ha Ahren-
bergs verk ett betydande intresse, fastin han sillan gav
sig tid att ge dem konstnirlig fullindning.

Da Tavaststjerna dog 1868 sig det ter morkt ut f6r
den svenska diktens framtid i Finland. Men under de
narmaste daren levde den upp med ett rikt liv.

Mikael Lybecks miniatyrmissiga verk frin nittitalet
hade dnnu inte Gvertygat om hans begdvning. Men 1900
slog han igenom med sin berittelse Den starkare, och
detta genombrott fullidljdes sedan under det féljande
kvartsseklet i hans lyrik, dramatik och prosadiktning.
Grundvalen for hans diktning dAr dnnu realismen, men
han upptar ocksd symbolistiska element och han férdju-
par psykologien och visar girna, hur starka intryck un-
der barndomen bli bestimmande for sjilslivet under dter-
stoden av levnaden. Hans instillning till véarlden och
manniskorna dr etiskt bestimd — Ibsen var hans store
mastare — och sanningskravet, humanitetskravet och
ansvaret bli hans djupaste motiv. Dem stiller han upp
bdde mot de ryska angreppen mot Finland, mot den
finska nationalismens angrepp mot den svenska kultu-
ren och mot det forsta varldskrigets brutalitet. I mot-
sats till Tavaststjerna, hos vilken europeismen och fos-
terlandskéinslan alltid brdto sig mot varandra, hade Ly-
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beck fast rot i sin hembygd, det svenska Osterbotten,
och i1 hemmet, som for honom allmer kom att framsti
som den varma hird, dar alla de goda egenskaperna
funno skydd undan den yttre virldens rakalla ondska.
Ocksd i sitt konstndrliga arbete ar Lybeck en motsats
till Tavaststjerna — var Tavaststjerna 1 det mesta av
sitt verk en lyrisk improvisator, vars komposition och
sprik ofta bira vittne om osikerhet och slarv, sd be-
arbetade och uthamrade Lybeck sina verk in i minsta
detalj, ej sillan dirhin att omedelbarheten gick for-
lorad.

Ungefiar samtidigt med Lybecks genombrott vid sekel-
skiftet tradde en rad yngre forfattare fram med sina
forstlingsverk. De ha i allminhet nira forbindelser med
den svenska nittitalslyriken, som didremot i6r Tavast-
stjerna och i synnerhet for Lybeck betytt ganska litet.
Dessa forfattare voro Hjalmar Procopé, ndgot dldre an
de andra, Arvid Morne, Jacob Tegengren och Bertel
Gripenberg ; till deras generation hor ocksd Emil Zillia-
cus, fastin hans debut som skald skedde atskilligt senare.
Den f{inlandssvenska lyriken genomlever nu en stor
period,

En stor del av dessa skalders diktning — utom Tegen-
grens — blir priglad av tidsforhillandena, av kampen
mot det ryska trycket, som i februarimanifestet 1399
oppet visade sina syften. Morne kastar sig tidigt bdde 1
verkligheten och i dikten in i striden for att vinna sjalv-
stindighet 4t Finland. Gripenberg hyllar forst Eugen
Schaumans hjialtedad och sedan den vita hirens heroiska
fosterlandskarlek under frihetskriget 1918. Frocopé
slungar i hibliskt miktiga strofer ut sin forbannelse
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over fienden eller vinder mot honom sin vassa satir.
Zilliacus jamfor Finlands kamp under vinterkriget med
Hellas’ strid mot barbarerna.

Ocksa tidens sociala brytningar avspeglas hos nigra
av dem. Framfor allt hos Mérne. Han soker 1 sin tidi-
gare dikining bli en tolk [or arbetarnas krav pa ritt-
visa och skriver hiiftiga sociala kampdikter. Procopé ser
ocksd med en viss sympati pi massornas uppmarsch,
men kan dock icke Gvergiva sina kulturella overklass-
ideal och forblir en dskddare till striderna, Gripenberg
ater ansluter sig helt till de konservativa och feodala
traditionerna dnda tills han under frihetskriget 1918
upptacker att den gamla krigarandan &dnnu lever hos
stora massor av folket.

Men Méme dr politiskt sett icke blott aktivismens
skald utan ocksd svenskhetens, Malmedvetnare dn nigon
annan forsvarar han i sin dikt den svenska befolk-
ningens ratt att leva i Finland. Béade 1 sin lyrik och i
sina prosaverk f6r han ocksé in den dittills litterirt foga
beaktade svenska allmogen i litteraturen, Det nylindska
kustlandskapet ar hans diktnings egentliga omrade, men
han har avsiktligt med den inférlivat ocksd de andra
svenska kustbygderna i Finland. Aven Procopé ir ny-
lanning, men hans diktning hiller sig huvudsakligen till
staderna och i synnerhet till den gamla tidens idylliska
stadshem. Tegengren skildrar det &sterbottniska slitt-
landet, bade vid kusten och ini landet. Deras dikt himtar
silunda sina motiv {rdmst fran svenska bygder. Men
Gripenberg fangas av det finska inlandets skogar och
odemarker. Och Zilliacus vdnder i sin diktning ter och
dter fran Grekland och Italien tillbaka till sin egen-
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dom invid Viborg — tidigare i gladje och stolthet dver
det hem och den frukttradgird, som han dir skapat,
sedan i smarta over att allt detta under vinterkriget hir-
jats och slutligen tagits av ryssarna.

Under dessa drag finner man i djupare skikt bott-
nande vasentliga individuella olikheter. Procopé ir den
mest intellektuelle bland dessa skalder, och i sin promo-
tionskantat 19o7 har han givit ett storslaget uttryck At
sin agnostiska resignation infér de yttersta virlds-
gitorna. Tegengren finner ro dels i naturen dels i en
positiv kristen tro, vilken dr frimmande for alla de
andra. Zilliacus uttrycker vid sina ndrmastes bortging
sin antikt stoiska manliga hillning in{ér déden. Gripen-
bergs ungdomsdiktning hinférde hans jimniriga fram-
for allt genom sin erotiska sensualism, som numera
verkar ndgot for mycket fin de siécle, medan dter { hans
senare diktning mannen, som rakryggad och utan fruk-
tan vintar pa déden, blivit ett genomgiende motiv. Den
rikaste utvecklingen kan Moérne uppvisa. Infér de se-
naste decenniernas valdsgirningar och diktaturer ger
han 1 maktiga syner och intensiva strofer uttryck it sina
moérka aningar om en stundande virldsunderging och
it sin dvertygelse om miénniskans plikt att till det
yitersta kimpa for rattens och mansklighetens ideal.
Hans stillning erinrar mest om Pir Lagerkvists. Och
pa ett sitt, som ocksd erinrar om denne, stir Morne
oviss och stkande pd grinsen till kristendomen utan
att dock ndgonsin bli en Overtygad kristen. Mornes
dikt har med dren fitt allt stérre djup och allt hogre
himmel, och 1 detta nu dr han otvivelaktigt den storsta
gestalten i Finlands svenska diktning.
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Alla dessa voro frimst lyriker, om ock Morne dven
som prosadiktare intar en mirklig plats. Men till denna
generation hdrde ocksd en av vira framsta prosafdriat-
tare — Guss Mattsson. Han ar inte diktare i egentlig
mening, men som kisor och reseskildrare tillhor han den
svenska litteraturens yppersta. Under hans kiserier lig-
ger en rik fond av allsidig bide humanistisk och natur-
vetenskaplig bildning, och {rin 6gonblicksbilderna 1iter
han vida perspektiv Oppna sig. Manniskorna, bide det
egna jaget och de andra, betraktar han med en mild,
road humor. Och den annars girna nigot stela finlands-
svenska prosan far hos honom rikare skiftningar och
livligare rérlighet.

Efter denna generation, sekelskiftets generation, f6l-
jer en annan, som ar fardig att trada fram i litteraturen
ungefir vid det forsta virldskrigets borjan. Dess tvi
forgrundsgestalter dro Runar Schildt och Jarl Hemmer.
Schildt &r helt novellist och dramatiker. P4 dessa om-
riden hade han Lybeck som foregingare. Men Schildts
temperament dr ett alldeles annat. Han iar vekare och
kinsligare och fylld av en rikare medkéansla med min-
niskorna, framfér allt med de svaga, 6mtiliga, med dem
som icke kunna hidvda sig i livets kamp. P4 fidernet
hirstammade han frin en finlindsk kulturslikt, pj
modernet frin Ostnylindsk allmoge — det #r kanske
denna blodblandning som gor hans kinsloomfing si
rikt. Han stiller icke de etiska kraven si skarpt som
Lybeck. Men han soker sig med fin forstielse in till
de innersta vrirna av sjilarna och visar vad dir finnes
dkta och falskt. Hans mistare dro Hjalmar Soderberg,
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Schnitzler, E. Keyserling, de ligmilta, stilla kinslornas
tolkar.

Hemmer &r frimst lyriker. Hans ungdomsdiktning
tolkar den stora, intensiva sk6nhetsupplevelsen, starkast
upplevd i diktarinspirationens extatiska dgonblick. Men
sméiningom, delvis dtminstone synes det under intrycket
av upplevelserna under frihetskriget, {6rs han in i en
kris, som stiller de etiska viardena och de moraliska kon-
flikterna i férgrunden i hans diktning. Han uppticker
de morka, onda makterna, som ligga pd lur djupt inne
i sjalen, och bide hans lyrik och hans prosa — tydligast
romanen En man och hans samvete — vittna om hur
kampen mot dessa makter blir det centrala fér honom.
I stallet for den strilande, lyckomittade skonheten blir
det nu medlidandet och sjilvovervinnelsen som han
skattar hogst. Men slutgiltigt har han dock knappast
lyckats 16sa konflikten mellan de tvd sidorna av sitt
visen — hans diktning och hans tystnad under de
senaste dren tala om oro och dngest i hans sjil.

Under det forsta virldskriget begynte Finlands mo-
dernism. Den har icke ndgra rotter i tidigare svensk
dikt, utan himtar — i den man den ar utifrdn paverkad
— sina monster fran utlandets expressionism. Men den
kommer att ratt mycket piverka Sveriges litteratur. Den
inleddes av Edith Sodergran. Hennes barndom férflst
i Petersburg och under storre delen av hennes liv var
hennes hem i Raivola i Karelen nidra ryska gransen.
Négra nirmare forbindelser med finlandssvenska litte-
rara kretsar hade hon inte. Hennes liv var fyllt av kam-
pen mot den tuberkulos som slutligen besegrade henne.
Och i mycket ger denna kamp sin pragel it det djupaste
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1 hennes dikt. En del av den tolkar den karelska naturen,
som hon ir fastad vid med sina innersta kanslor, tolkar
dess skonhet bade i stora vyer och 1 smi, skarpt sedda
och upplevda detaljer. Men hennes dikt ar icke bunden
enbart vid naturen. Det lever inom henne ett vildsamt
behov att uttrycka hela hennes personlighet med alla
dess skiftningar och motsittningar, och det finnes inom
henne en brinnande livsintensitet, stegrad av hennes
sjukdom och foérkinsla av den snart stundande ddden.
Nietzsches vildiga rost inspirerar en tid stora jagfor-
hirligande och jagutvidgande visioner. Men vid sidan av
dem finner man fina, graciosa sagofantasier. Och da do-
den kommer henne riktigt nira sanker sig 6ver henne ett
stort, stilla, fridfullt lugn, fyllt av lingtan till “landet
som icke dr”. Hon skapar sig ocksd sin egen, personliga
form — den fria, rimlosa versen, som fir liv av hennes
kansliga rytmiska sinne. Den fria versen blir sedan en
av modernisternas fasta dogmer,

Den framste bland de andra modernisterna dr Dikto-
nius. Han begynner 1 ett vildsamt, forcerat tempo,
explosiv och revolutionidr, dyrkande den sociala om-
stortningen och den upprorda naturen. Men med aren
didmpas hans sinne. Det kommer fram alltmer av vekhet
hos honom, av kirlek till de fattiga, obetydliga existen-
serna och 1 synnerhet till barnen. Och naturen blir allt-
mer 1dyll. Fran det stormiga havet 1 ungdomsdikterna
soker han sig till en av de finska inlandssocknarna, till
Nurmijarvi — till de trakter dir en stor del av hans
ungdom forflutit och dir den av honom sd varmt beund-
rade finsksprakiga forfattaren Alexis Kivi var hemma,
Askadligt och intringande tecknar han dess originella
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gubbiysionomier. Och ingen annan finlindsk {érfattare
har si starkt som han fatt fram sjilva livet, det dyna-
miska, det vixande i naturen.

En tredje forgrundsgestalt bland ‘modernisterna ér
Hagar Olsson. Hennes litteraturkritik hor i all sin tem-
peramentsfulla ensidighet till det bdsta som pd det om-
riadet skrivits i Finland, Hennes skonlitterdra verk, be-
rittelser och skiddespel, var linge experimenterande och
teoribundet bade till formen och till innehdllet, dir hon
ivrigt kiimpade mot allt som hon betraktade som stelnad,
livios borgerlig tradition. Men 1 sina senaste verk, i
synnerhet i det sista, Trisnidaren och déden, har hon
nitt in till det djupt och gemensamt minskliga — till
de virden som tidens makter hirt och hinsynslost {6r-
neka,

Modernismen som skola har levat ut sin tid. Moder-
nisterna métas med sina forna motstindare i bekénnel-
sen till de humana livsvdrdena. Men otvivelaktigt har
modernismen skdnkt vir litteratur ett frodigare, star-
kare liv an den annars skulle haft, och den har bidragit
till att springa det hirdnade nedéirvda skalet kring stil
och form,

Det dar mdnga namn, som utelimnats i denna sum-
mariska Oversikt — manga namn fran litet dldre dagar
och 1 synnerhet frin dessa sista tider. Har har blott
kunnat medtagas de som synts mig mest representativa.
Och om de yngsta inte hir omtalats si beror det icke
pd att den finlandssvenska litteraturen nu skulle be-
finna sig 1 nigon déd period — den lever lika starkt
som nagonsin,
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Den finlandssvenska dikten ir icke ndgon provinsiell
lkuriositet. 1 den lever tidens idéer och konflikter, och
i den avtecknar sig, icke fullstindigt men dock ming-
sidigt, hela Finland. Den stir och har statt i intim be-
roring med den rikssvenska dikten, men har icke osjdlv-
stindigt trampat i dess spdr, utan ocksd gjort egna,
sjilvstindiga insatser och ibland givit den rikssvenska
dikten fornyande impulser. Och ingenting tyder pd att
dess livskraft nu skulle forsvagats.





